Secretariado de la Comision para la Cooperacion Ambiental

SOLICITUD DE INFORMACION
para la preparacion de un expediente de hechos
Peticién SEM 98-004 (Mineria en BC)
Enero de 2002

|. El proceso del expediente de hechos

La Comision para la Cooperacion Ambiental (CCA) de América del Norte es un
organismo internacional creado al amparo del Acuerdo de Cooperacion Ambiental de
América del Norte (ACAAN) por Canadd, Estados Unidos y México (juntos, las Partes).
La CCA funciona mediante tres rganos: el Consgo, integrado por los funcionarios de
medio ambiente de mayor rango de cada una de las Partes; el Comité Consultivo Publico
Conjunto (CCPC), compuesto de cinco ciudadanos de cada nacion, y € Secretariado con
sede en Montredl.

El articulo 14 dedd ACAAN faculta a cuaquier particular u organizacion no
gubernamental de América del Norte a presentar a Secretariado una peticién ciudadana
en la que se asevere que una Parte del ACAAN esta incurriendo en omisiones en la
aplicacion efectiva de su legislacion ambiental. Esto da inicio a un proceso de revision de
la peticion que puede resultar en que e Consgo instruya al Secretariado a que elabore un
expediente de hechos relativo a la peticion. Un expediente de hechos busca ofrecer
informacion detallada que permita a las personas interesadas evaluar s una Parte ha
aplicado con efectividad su legislacion ambiental con respecto a asunto planteado en la
peticion.

Conforme a los articulos 15(4) y 21(1)(a) del ACAAN, en la preparacion de un
expediente de hechos e Secretariado ha de considerar toda informacion suministrada por
una Parte y puede solicitar informacion a una Parte. El Secretariado también puede
considerar cualquier otra informacion técnica, cientifica o de otra naturaleza que sea
relevante y esté disponible a la ciudadania; la presentada por el CCPC o particulares y
organizaciones no gubernamentales, o la desarrollada por € Secretariado o expertos
independientes.

El 16 de noviembre de 2001 e Consgjo emitid su Resolucién 01-11 en la que por
unanimidad se instruye a Secretariado a que desarrolle un expediente de hechos, de
acuerdo con € articulo 15 del ACAAN vy las Directrices para la presentacion de
peticiones ciudadanas relativas a la aplicacion efectiva de la legislaciéon ambiental
conforme a los articulos 14 y 15 del ACAAN (Directrices), “sobre la aseveracion de que
Canada esté incurriendo en la omisién de la aplicacion efectiva de la seccidn 36(3) de la
Ley de Pesca en relacion con la mina Britannia. El Consgjo indico a Secretariado que al



desarrollar € expediente de hechos considerara si 1a Parte afectada “ esta incurriendo en la
omisién de la aplicacion efectiva de su legislacion ambiental” desde la entrada en vigor
del ACAAN el 1 de enero de 1994. Al considerar tal supuesta omision en la aplicacién
efectiva, se pueden incluir en e expediente de hechos los sucesos relevantes que hayan
tenido lugar antes del 1 de enero de 1994.

El Secretariado solicita ahora informacion pertinente sobre los asuntos que se abordaran
en d expediente de hechos de la peticion de la mineria en BC, SEM-98-004. Las
siguientes secciones ofrecen antecedentes de la peticion y describen la clase de
informacion solicitada

Il. Lapeticion Mineriaen BC

El 29 de junio de 1998 & Sierra Club of British Columbia, Environmental Mining
Council of British Columbia, y la Taku Wilderness Association, representados por €
SierraLegal Defence Fund (peticionarios), presentaron una peticion ala CCA aseverando
la omision sistematica del gobierno de Canada para aplicar la seccion 36(3) de la Ley de
Pesca para proteger a los peces y sus habitats de los efectos ambientales destructivos de
la industria minera en Columbia Britanica. La seccion 36(3) prohibe € depdsito de
sustancias perjudiciales en las aguas frecuentadas por los peces. La seccion 40(2) de la
Ley de Pesca hace de la violacion de la seccion 36(3) un delito penado por una gama de
multas o carcel. Los peticionarios alegan que no se han entablado juicios a las compafiias
mineras de Columbia Britanica por violaciones de la secciéon 36(3) por lo menos en diez
anos, pese a las infracciones documentadas que resultan del drengje acido de las minas.
Atribuyen la omisién de Canada en la supuesta no aplicacién efectiva de la seccion 36(3)
en parte a una severa escasez de persona y recursos. Sefidlan también que Canada ha
cedido la responsabilidad de la aplicacion de las legislaciones ambientaes a las
provincias y que €ello ha resultado en €l deterioro de la transparencia y la rendicion de
cuentas. Aseguran que la no aplicacion de la seccion 36(3) de la Ley de Pesca ha
contribuido a la disminucién de las migraciones de sailmén en Columbia Britéanica.
Sostienen que € hecho de que a las minas Tulsequah Chief, Britannia y Mount
Washington se les haya permitido seguir contaminando €l habitat de los peces congtituye
evidencia prima facie de que los mecanismos de aplicacién aparte de la prosecucion han
fracasado.

Los peticionarios citan la mina Britannia como un ejemplo. Funcioné de 1905 a 1974.
Seguin los peticionarios, aunque la mina esta abandonada, su drengje écido y los metales
pesados siguen drenando de lamina a arroyo Britanniay € estrecho Howe en cantidades
asombrosas. Alegan que € primero, alguna vez hébitat productor de samoén, hoy
précticamente carece de vida y que hay una ausencia darmante de vida marina en la
sonda Howe en las zonas en que & arroyo Britannia Creek y una pipa de desagie de la
mina fluyen en las aguas marinas del estrecho. También aegan que se han encontrado
altos niveles de metales pesados en cangrejos, mejillones, ostiones y camarones hasta a



15 km de distancia, junto con nimeros significativamente reducidos de estas especies.
Los peticionarios adegan que nunca se han levantado cargos contra los duefios o la
empresa de la mina Britannia.

En su respuesta de fecha 8 de septiembre de 1999, Canada describe su enfoque general
para aplicar y asegurar e cumplimiento de la seccion 36(3) en las minas generadoras de
acido en Columbia Britanica y asegura que este enfoque es eficaz y eficiente tanto en lo
general como en € caso especifico de Britannia. En relaciéon con esta Ultima, Canada
asevera que ha trabgjado con el gobierno de Columbia Britanica para estudiar €l
problema del drengje acido de la mina y que estos esfuerzos han resultado en una
propuesta para construir una planta de tratamiento de residuos y un vertedero controlado
en la mina que se preve reducirén la concentracion de metales en las aguas residuales de
laminay hacer que no seatan leta paralos peces.

[11. Solicitud de informacién

El Secretariado solicita informacién relevante para los hechos en lo relativo a

0] Supuestas violaciones de la seccion 36(3) de la Ley de Pesca en relacion con la
mina Britannia.

(ii) La aplicacién en Canada de la seccion 36(3) de la Ley de Pesca en relacion con la
mina Britannia.

@iy S Canad& esta incurriendo en la omision de la aplicacion efectiva de la seccidn
36(3) de la Ley de Pesca en € marco de la mina Brittania.

V. Ejemplos de informacion relevante
Entre los gjemplos de informacion relevante figuran los siguientes:

1. Informacién sobre las caracteristicas del desaglie é&cido en la mina Britannia,
incluidos los volumenes anuales y estacionales y la composicién quimica.

2. Informacion sobre s e desagle &cido de la mina Brittania y en qué grado se
incorporan a agua sustancias nocivas para los peces 0 sus habitats o para ser usada
por e hombre mediante |os peces que frecuentan esas aguas, incluidos:

Resultados de vigilancia o inspecciones.

Estudios realizados por |os duefios o las empresas (0 encomendados por ellos) de
la mina Britannia, universidades, gobiernos, organizaciones no gubernamentales y
otros.



Que as 0 peticiones ciudadanas.

3. Informacion sobre las medidas correctivas para controlar el desagle acido de la mina,
como por gemplo:

Si se han tomado medidas de esa naturaleza en la mina Britannia

Quién es responsable de aplicar tales medidas.

El costo de tales medidas y quien carga con €l riesgo de que € costo sea mayor
gue € previsto .

La eficacia de tales medidas para asegurar €l cumplimiento de la seccion 36(3) de
laLey de Pesca en la mina Britannia.

4. Informacion sobre politicas o practicas (formales o informales) de indole local,
provincial o federal sobre la aplicacion o la seguridad del cumplimiento de la seccion
36(3) de la Ley de Pesca, en concreto las que se podrian aplicar al desagiie acido de la
mina Britannia.

5. Informacion sobre el personal relacionado con la aplicacion o e cumplimiento o los
recursos disponibles en escalas federal, estatal o local para la aplicacion o la garantia
del cumplimiento de la seccion 36(3) de la Ley de Pesca en relacion con la mina
Britannia.

6. Informacion sobre los esfuerzos de Canada o Columbia Briténica para aplicar y
asegurar € cumplimiento de la seccidn 36(3) en relacion con la mina Britannia,
incluidos, por ejemplo:

Los esfuerzos paraimpedir violaciones, por jemplo ofrecer ayuda técnica.

L as actividades de supervision o inspeccion.

L as consultas ciudadanas.

Las advertencias, ordenes, cargos u otras acciones de aplicacion emprendidas a

los duerios de la mina Britannia.
Los acuerdos logrados con los duefios o antiguos duefios 0 empresas de la mina

Britannia.
Las acciones para remediar 1os efectos en el habitat de los peces causados por €l

desagiie &cido de la mina Britannia.
La coordinacion entre los diversos niveles de gobierno responsables de aplicar la

legidlacion o garantizar su cumplimiento.
7. Informacion sobre la eficacia de los esfuerzos de Canada o Columbia Britanica para
aplicar o asegurar € cumplimiento de la seccién 36(3) de la Ley de Pesca en
conexion con la mina Britannia, por jemplo su eficiencia para:

Reparar cualquier violacion de la seccidn 36(3) que hayan ocurrido.



Evitar futuras violaciones de esas disposiciones.

8. Informacion sobre las barreras u obstaculos para aplicar o asegurar €l cumplimiento
de la seccion 36(3) de laLey de Pesca en relacion con la mina Britannia.

9. Cualquier otra informacion técnica, cientifica o de otra indole que pueda ser
relevante.

V. Informacioén adicional de antecedentes

La peticion, la respuesta de Canadg, las determinaciones del Secretariado, la Resolucién
de Consgjo, € plan general para elaborar €l expediente de hechos y otra informacion
estan disponibles en la seccién de Registro y archivo publico de las Peticiones
Ciudadanas sobre Aplicacion de la Legidacion Ambiental en la pagina en Internet de la
CCA: http://www.cec.org Estos documentos también se pueden solicitar a Secretariado.

V1. A dénde enviar la informacion

La informacién relevante para la elaboracion del expediente de hechos se puede enviar al
Secretariado hasta el 30 de junio de 2002 ala siguiente direccion:

Secretariado de la CCA

Unidad sobre Peticiones Ciudadanas
393, rue St-Jacques ouest,

Suite 200

Montreal QC H2Y 1N9

Canada

Tel.. (514) 350-4300

* Le suplicamos citar en toda la correspondencia e nimero de la peticion (SEM-98-
004/Mineriaen BC).

Para cuaquier pregunta envie por favor un correo electronico a Katia Opaka:
info@ccemtl.org




